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PRZEDMOWA INSTRUKCJA OBStUGI DPS5600

Niniejsza instrukcja obstugi odnosi sie do urzgdzen DIGI serii DPS5600 wyprodukowanych w Japonii
przez TERAOKA SEIKO CO., LTD. Instrukcje nalezy przetrzymywac¢ w poblizu urzadzenia. W razie braku, kto-
rejkolwiek czesci instrukcji, nieczytelnosci tekstu powstatego w wyniku poplamienia lub zniszczenia, prosi sie
o kontakt z przedstawicielem DIGI w celu uzyskania nowe;j instrukcji.

Drogi kliencie, dziekujemy za zaufanie, jakim nas obdarzytes dokonujgc zakupu naszego urzadzenia. Posta-
ramy sie nie zawies¢ Twoich oczekiwan, gwarantujac petng opieke serwisowga i pomoc techniczna.

Jesli znalazte$ w tej publikacji jakiekolwiek btedy lub masz jakie$ uwagi prosze skontaktuj sie z:

Yakudo Plus Sp. z o.0.

ul. Spokojna 76

43-230 Goczatkowice-Zdroj
+48 32 218 69 10
yakudo@yakudo.eu

4 D
Urzgdzenia oznakowane jest symbolem jak ponizej i jest zgodne z dyrektywg Unii Europejskiej 2002/96/EC.

Jesli urzadzeni zostaje wycofane z eksploataciji i konczy sie jego przydatnos¢ produkcyjna, skontaktuj sie z przed-
stawicielem DIGI w celu bezpiecznej utylizacji, zgodnej z umowa kupna i lokalnym ustawodawstwem.
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INSTRUKCJA OBStUGI DPS5600 BEZPIECZENSTWO

1. BEZPIECZENSTWO

1.1. Podstawowe zasady bezpieczenstwa

Wiekszos¢ wypadkdéw zwigzanych z obstugg urzadzenia i jego konserwacjg jest spowodowanych brakiem
przestrzegania podstawowych zasad bezpieczenstwa. Czesto mozna zapobiec wypadkowi uswiadamiajac
sobie potencjalne ryzyko. Obstugiwanie urzadzenia moze sie odbywac wytgcznie po przeczytaniu i petnym
zrozumieniu catosci zawartych w instrukgcji tresci. Nalezy stosowac sie do podanych w instrukcji sSrodkéw
ostroznosci, ktérych przestrzeganie jest konieczne przy wtgczaniu, sprawdzaniu, zatrzymywaniu i obstudze
urzadzenia oraz przy wykonywaniu jakichkolwiek prac konserwacyjnych. Oto podstawowe srodki ostrozno-
$ci podane w instrukcji. Znaki ostrzegawcze umieszczone na urzadzeniu przedstawione sg w dalszej czesci
instrukcji.

Ryzykowna sytuacja lub niebezpieczna czynno$é, ktéra MOZE spowodowaé zranienie opera-
\ tora.

~ Ryzykowna sytuacja lub niebezpieczna czynnos¢, ktéra MOZE spowodowac lekkie zranienie
\ i/lub uszkodzenie lub zmiane wtasciwosci produktu.

Urzadzenie jest zaprojektowane do obstugi przez jedng osobe. Jednakze podawanie jak i réwniez od-
bieranie zaetykietowanych produktéw moze sie odbywac z pomocg asystenta operatora lub zewnetrznych
urzadzen wspoétpracujgcych. Mimo to, nawet w takich przypadkach urzadzenie powinno by¢ obstugiwane
przez osobe poinstruowang bezposrednio lub posrednio przez dealera DIGI w zakresie jego obstugi.
Operator urzadzenia powinien w petni zrozumie¢ podstawowe zasady bezpieczenstwa podane na nastep-
nych stronach instrukcji, oraz postepowac zgodnie z nimi podczas obstugi urzadzenia. Jesli wybrana proce-
dura lub metoda pracy, ktérg wybrat operator nie jest zalecana przez producenta, to operator musi mie¢
pewnos¢, ze jest bezpieczna dla niego i 0séb z nim wspodtpracujgcych. Operator musi by¢ takze pewien, ze
wybrana przez niego metoda obstugi urzadzenia nie doprowadzi do jego uszkodzenia. Urzgdzenie nie moze
by¢ obstugiwane przez osobe, ktdrej stan zdrowia nie pozwala na petng kontrole jego pracy.

W razie zaistnienia wypadku nalezy podjgé nastepujace kroki:

e Niezwtocznie zastosowac pierwszg pomoc wobec rannej osoby. Rannej osobie nalezy zaaplikowaé od-
powiednie $rodki medyczne. Pod zadnym pozorem nie lekcewazy¢ nawet lekkich objawdw u rannego.

e Sporzadzi¢ dla przetozonych oraz przedstawiciela DIGI odpowiedni raport opisujgcy okolicznosci wy-
padku w celu ustalenia przyczyn jego zaistnienia.

e Wprowadzi¢ odpowiednie srodki zapobiegawcze uniemozliwiajgce powstanie podobnych wypadkow w
przysztosci.

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ dokonywania zmian w urzadzeniu, ktérych celem jest usprawnienie

jego dziatania. W przypadku pojawienia sie jakiekolwiek watpliwosci, co do zasad dziatania urzadzenia lub

tresci tej instrukcji, prosimy przed rozpoczeciem pracy skonsultowaé sie z przedstawicielem DIGI.

Urzadzenie jest oznaczone znakiem CE i jest zgodne z nastepujgcymi Dyrektywami: Dyrektywa NAWI, Dyrek-
tywa EMC, Dyrektywa Maszynowa.




BEZPIECZENSTWO INSTRUKCJA OBStUGI DPS5600

e /\ UWAGA 1! )

1. NIGDY nie wktadaj ani nie wyciagaj wtyczki zasilajgcej z gniazdka trzymajac ja w mokrej dtoni.
Przy wytaczaniu wtyczki z gniazdka zasilajgcego ZAWSZE chwytaj za wtyczke a nie za kabel.
Niezastosowanie sie moze grozi¢ porazeniem pradem elektrycznym.

2. Przed witaczeniem urzadzenia sprawdz czy kabel zasilajacy nie jest uszkodzony (zagnieciony,
przecieta lub przetarta izolacja). W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci lub
watpliwosci co do stanu kabla natychmiast zgtos ten fakt swojemu przetozonemu i/lub odpo-
wiednim stuzbom technicznym.

3. Upewnij sig, ze gniazdko zasilajace jest wyposazone w bolec uziemiajacy. W przypadku braku
uziemienia lub braku pewnosci co do jego stanu zgtos$ ten fakt swojemu przetozonemu i/lub
odpowiednim stuzbom technicznym.

4. Jakiekolwiek naprawy, zmiany lub demontaz oston za wyjatkiem tych opisanych w tej instrukgcji
jest zabronione. Niezastosowanie sie do powyiszego moze by¢ przyczyna zranienia, uszkodze-
nia ciata i/lub uszkodzenia urzadzenia, porazenia pragdem lub $miercia.

5. Pomieszczenie w ktorym urzadzenie ma by¢ zainstalowane powinno by¢ wolne od kurzu, pytu,
dymu i pary oraz gazéw powodujacych korozje i/lub gazéw palnych. Miejsce instalacji nie moze
by¢ narazone na bezposrednie oswietlenie promieniami stonecznymi, oraz zbyt duzym nateze-
niu Swiatta sztucznego. Dodatkowo miejsce instalacji urzadzenia powinno by¢ réwne, stabilne,
ptaskie z podtozem nie przenoszacym wibracji. Temperatura i wilgotnosé nie powinna przekra-
czac¢ okreslonych w tej instrukcji wartosci. Nie zaleca sie instalacji urzgdzenia w bezposredniej
bliskosci innych precyzyjnych urzadzen pomiarowych. llo$¢ miejsca wokét urzagdzenia powinna
by¢ na tyle duza by zapewni¢ swobodny dostep do urzadzenia w przypadku potrzeby wykona-
nia czynnosci serwisowych.

6. Na urzadzeniu nie mozna stawag, siadaé lub stawiac jakichkolwiek ptynéw, nawet w przypadku
gdy jest ono wytaczone. Niezastosowanie sie do powyiszego moze by¢ przyczyng zranienia,
uszkodzenia ciata i/lub uszkodzenia urzadzenia, porazenia pragdem lub $Smiercia.

7. W urzadzeniach wyposazonych w drukarke typu linerless zwro¢ szczegélng uwage na dotgczony
do urzadzenia olej smarujacy. W przypadku spozycia oleju nalezy niezwtocznie zgtosi¢ ten fakt
odpowiednim stuzbom medycznym. W przypadku dostanie sie oleju do oczu nalezy je natych-
miast przeptukac biezgcg wodg co najmniej przez 15 minut. Gdy uczucie podraznienia nie mija
i wciaz jest dokuczliwe nalezy zwrdcic sie po pomoc medyczna do odpowiednich stuzb.

8. Zabrania sie wprowadzania do pojemnika z olejem jakichkolwiek innych ptynéw, substancji lub
przedmiotéw.
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1. Przeglady techniczne urzadzenia musza by¢ przeprowadzone przynajmniej raz do roku. Prze-
glady przeprowadzane sg przez pracownikéw autoryzowanego serwisu DIGI. Regularne prze-
glady zapobiegaja ewentualnym problemom z urzagdzeniem. Dla ustalenia szczegétowych ter-
mindéw nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem DIGI.

2. Do zasilania urzadzenia nalezy zastosowaé odpowiednie zrodto zasilania i warto$¢ napiecia
wskazang na tabliczce znamionowej. Nie dostosowanie sie do powyzszej zasady moze spowo-
dowac pozar, porazenie pragdem lub uszkodzenie urzadzenia.

3. Na szalce wagi nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotéw za wyjatkiem produktow przeznaczonych
do etykietowania. Nie zastosowanie sie do powyiszej zasady moze spowodowa¢ uszkodzenie
urzadzenia.

4. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy urzadzenia polegajgcej na pojawieniu sie
dziwnych odgtosow i/lub dymu nalezy je niezwtocznie wytaczy¢ z sieci zasilajgcej. Przed ponow-
nym uruchomieniem nalezy sie skontaktowac sie z pracownikiem serwisu DIGI w celu wykona-
nia kontroli urzadzenia. Nie dostosowanie sie do tej uwagi grozi pozarem, porazeniem pragdem
i/lub uszkodzeniem maszyny.

5. Nie nalezy uzywa¢ maszyny poza obszarem kraju, dla ktérego zostata przeznaczona. W razie
watpliwosci w tym wzgledzie nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem DIGI. Nie zastosowa-
nie sie do tego zatozenia grozi pozarem, porazeniem pragdem i/lub uszkodzeniem urzadzenia.

6. Raz na miesigc nalezy sprawdza¢ poprawnos$¢ wskazan czasu systemowego urzgdzenia.

7. W przypadku przewidywanego dtuiszego okresu, w ktérym urzadzenie nie bedzie uzywane na-
lezy wytaczy¢ wtyczke zasilajacy z gniazda.

8. Przed rozpoczeciem pracy, dokonaj ogledzin urzagdzenia sprawdz czy nie jest uszkodzone.

9. Nigdy nie uzywaj ostrych narzedzi do sterowania urzadzeniem.

10. Nie pozwalaj na obstugiwanie urzagdzenia osobom nieuprawnionym.

11. Odziez operatora powinna by¢ odpowiednia i dopasowana. Zbyt luzna odziez moze by¢ przy-
czyna zranienia, uszkodzenia ciata i/lub uszkodzenia urzadzenia.

12. Wyglad urzadzenia, jego specyfikacje i parametry moga by¢ zmienione bez uprzedniego powia-
domienia, dlatego tez w wyniku tych zmian w instrukcji moga pojawic sie pewne rozbieznosci
pomiedzy jej trescig a faktycznymi parametrami, specyfikacjami czy wygladem urzadzenia.

13. W przypadku pojawienia sie watpliwosci, co do znaczenia tresci tej instrukcji prosze skontakto-
wac sie z przedstawicielem producenta Yakudo Plus sp. z o.0.

14. Teraoka Seiko Co., Ltd nie ponosi odpowiedzialno$ci za konsekwencje dziatan zwigzanych z infor-
macjami zawartymi w punktach 12, 13 i powstatych w ich wyniku zdarzen.
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1.2. Oznaczenia na urzadzeniu

Znaki i symbole ostrzegawcze sg umieszczone w wielu miejscach w urzadzeniu. Ich opis i potozenie przedstawione

sg ponizej. Aby zapewnic sobie bezpieczng prace nalezy sie z tymi opisami zapoznad.

- N
AUWAGA!!!
e 00
Upewnij sie, ze wszystkie etykiety z symbolami ostrzegawczymi i informacyjnymi, ktére s3 umiesz-
czone na urzadzeniu sg czytelne. W przypadku stwierdzenia ich zabrudzenia uzyj wilgotnej $ciereczki i
mydta by je wyczyscié.
DO CZYSZCZENIA NIE STOSUJ AGRESYWNYCH DETERGENTOW LUB ROZPUSZCZALNIKOW.
W przypadku trwatego uszkodzenia oznaczenia uniemozliwiajacego zrozumienie jego tresci zgto$ ten
\fakt swoim przetozonym i dostawcy urzadzenia. )
/\OSTRZEZENIE!!!
o000
W przypadku drukarki typu linerless n6z tnacy etykiety znajduje sie za ostong drukarki. NIE WKtADA)
zadnych przedmiotéw do wnetrza drukarki.

Oznaczenia w DPS5600 w wersji kompakt z drukarka typu linerless:

O UWAGA
0 Przed czyszczeniem

noza wylgcz maszyne
A  UWAGA
0 Przed czyszczeniem
noza wylacz maszyne
® |A uwacanoz | ;

@ |a uwaca [Soipemen

.M&

10
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Oznaczenia w DPS5600 w wersji modutowe] typu linerless:

ON DRUKARKA GLOWNA ®--

Q Przed czyszczeniem
noza wytacz maszyne

0 Przed czyszczeniem
noza wylacz maszyne

‘ A UWAGA NOZ

Oznaczenia w DPS5600 w wersji modutowe] typu standard:

O DRUKARKA GLOWNA
Q A UWAGA
@ [Ecea
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WIADOMOSCI OGOLNE INSTRUKCJA OBStUGI

2. WIADOMOSCI OGOLNE.

2.1. Wymiary urzadzenia.

2.1.1.Wymiary DPS5600 w wersji kompakt z drukarka linerless.
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2.1.2.Wymiary DPS5600 w wersji kompaktowej z drukarka standard.
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2.1.3.Wymiary elementéw DPS5600 w wersji modutowej z drukarka standard.
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2.1.4.Wymiary podwojnej drukarki typu standard dla DPS5600 w wersji modutowe;.
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2.1.6.Wymiary zestawu DPS5600 w wersji modutowej z jedng drukarka (ze stojakiem).
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2.1.7.Wymiary zestawu DPS5600 w wersji modutowej z podwadjng drukarkg standard (ze stojakiem).
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2.1.8.Wymiary zestawu DPS5600 w wersji modutowej z drukarkg linerless (ze stojakiem).
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2.2. Gtéwne podzespoty — opis.

2.2.1. Gtéwne podzespoty DPS5600 w wersji kompaktowe;j.

Panel dotykowy Slot karty SD

Wiacznik urzadzenia

Klawiatura

Drukarka

Drzwi drukarki

Witacznik / wytgcznik
Platforma gtéwny zasilania

wazgaca

2.2.2. Giéwne podzespoty DPS5600 w wersji modutowe;.

Panel dotykowy

Drukarka Slot karty SD\
Wigcznik
zasilania

Klawiatura

Drzwi drukarki

Aplikator Panel przytaczy
Platforma Frvkiet
wazaca
N \ Stojak
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2.2.3. Klawiatura mechaniczna.

Klawisz Nazwa klawisza Funkcja
(=} (=] Klawisze numeryczne 0-9 Do wprowadzania danych numerycznych.
cC Klawisz anulacja, kasowanie Do kasowania, anulowania wprowadzonych danych.
© Klawisz Tara Do wprowadzania tary.
=
PLU Klawisz PLU Do wyboru PLU.
Klawisz zmiany ceny jednostko- . . . B} .
% wej Do zmiany ceny jednostkowej dla produktéw wazonych.
@) Klawisz zmiany ceny za sztuke Do zmiany ceny jednostkowej dla produktéw sztukowych.
@’ Klawisz wysuwu etykiety Do wysuwu prébnego etykiety.
0e Klawisz REZERO Do kalibracji zera wagi.
Klawisz wydruku Do wydruku etykiet sztukowych.
'15.7 Klawisz SHIFT Razem z innymi klawiszami do wykonania niektérych operacji.
'15.7 PLU SHIFT+PLU Do regulacji pozycji druku na etykiecie w trybie operacyjnym.

'\ PAMIETAJ 1!

Do niektdrych klawiszy (patrz rysunek obok)
moga zostac przypisane inne funkcje (patrz
SETUP->EKRAN UZYTKOWNIKA).
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2.2.4.Ekran dotykowy.

Urzadzenia serii 5600 sg wyposazone w dotykowy panel sterujgcy. Dotykajgc odpowiednie pole na ekranie uzy-

skujemy dostep do jednego z pieciu trybéw pracy (ustawien) konsoli sterujacej.

e Tryb operacyjny - tryb pracy, w ktérym produkt zostaje wazony i wydrukowana zostaje dla niego odpowiednia

etykieta z informacjami takimi jak nazwa produktu, cena jednostkowa, naleznos¢, masa, data waznosci czy kod

kreskowy.

e Tryb Total — w trybie total wyswietlane sg informacje o wykonanych wazeniach.

e Programowanie — w trybie programowania uzyskujemy dostep do funkcji programowania danych o produktach.

e Setup — zawiera szczegdtowe specyfikacje urzadzenia.

e Tryb nauki—tryb szkoleniowy, umozliwiajacy éwiczenia na urzadzeniu.

Ponizej Ekran startowy

6.06.2016 |

(123555 1

e fos)

PROGRAMOGWPANIE

[ weny crowne ) [prosramonane )
[PROGRAMOWANIE PLU J [TEKSTV
(FORMAT ETYKIETY ] EJBW
(BAWD ] frACKA
[GRUPA ] [TRACEABIUTY

SEOWNIK [PLAN‘I

E (o

W W W W, W

1€ ™™
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WIADOMOSCI OGOLNE INSTRUKCJA OBStUGI DPS5600

2.2.5. Ekran trybu operacyjnego — opis.

= ImMEDEE

SZNYCEL WIEPRZOWY
IDEALNY NA GRILL'A

14 SPIS PLU

ETYKIETA 5T ILOSC PACZEK

Ll m©

SZNYCEL WIEPRZOWY !

IDEALNY NA GRII.I. R
r

Zacn il nisso
Eb el ey p

e&stmoonz, 2 iy PraEa & N —

E‘zggl-r]t e act B0, pr il gbs{nann “phsero s E250, 13.06.2016

gorczyes. gl P

& w tamperaturze od +2°C da +6°C

Frechowywa

Haley spoiyé do:13,06.2016Nr partii: O

_’% U a&( D = o
9 TRYB ETYKIETOWANIA:CENA |[EDN. IIDD 4—0
\ J \ J
Y Y
(4 (5
Nazwa Opis

Wyswietla informacje: ilos¢, symbol ilosci, tara, masa, cena jednostkowa, naleznos¢.
Wyglad i zawartosc wyswietlacza zalezy od wybranego trybu ceny dla PLU
Wyswietla biezgcg date, biezgcy numer PLU i jego nazwe.

Po dotknieciu pola PLU wyswietli sie lista PLU.

Wyswietlacz masy i ceny

NR. PLU i Nazwa produktu

Informacja o statusie Informuje o stanie, trybie pracy urzadzenia np.: tryb etykietowania, typ upustu, etc.

W zaleznosci od ustawien w SETUPie jest dostepnych do 5 stron z klawiszami
funkcyjnymi

Wyswietla ikony funkcji dodatkowych np. skrzynka pocztowa, wybrany jezyk, etc.
Ilosc dostepnych ikon zalezy od ustawionych specyfikacji urzgdzenia.

Wyswietla nastepujace informacje o zuzyciu rolki etykiet (tylko dla etykiet DIGI):

Zaktadki kolejnych stron

000 0

lkony specyfikacji

Wiskanik zuzycia rolki etykiet Pozostato 70-100%: HHHEE Pozostato 50-70% HIEE[]
0 (tylko w drukarkach typu Pozostato 30-50%: EELCI[] Pozostato 10-30% MCICI[]
linerless) Pozostato 10% lub mniej L1111 Btad detekcji: ----
UWAGA!: W urzadzeniach z drukarkg typu STANDARD okno zawiera informacje o
adresie pola.
lkona wyjscia do MENU Po dotknieciu ikony wejscie do menu gtéwnego

Po dotknieciu zaktadki oznaczonej F do R wejscie do zadanej funkcji.
Nazwa funkcji wyswietla sie po dtuzszym przytrzymaniu odpowiedniego pola.

© 9

Zaktadki funkcji
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2.2.5.1. Ekran trybu operacyjnego — wyswietlacz ceny i masy.

W zaleznosci od wyboru trybu ceny i/lub upustu, wyglad wyswietlacza masy i ceny moze by¢ rézny:

e tryb ceny jednostkowej

e

SYMBOL

e tryb ceny jedn. z ustawionym upustem
' ' [ 19,99]

Zk 7a kg PO UPUSCIE

A ST INALEZNOSC Zt

e tryb statej naleznosci dla PLU wazonych

1LOSC [1aRa kg [masa kg NG R | NALEZNOSC Zt

: 9,99

SYMBOL
= o] 044
e tryb statej naleznosci dla PLU wazonych z upustem
[1lLosc [TARA kg [masA kg A GEE NALEZNOSC Zt. 9,99
LJEUSTE BILA ST NALEZNOSC Zt PO UPUSCIE

e  tryb ceny jednostkowej dla PLU sztukowych

MASA kg

=] o) ol 749

NALEZNOSC = MASA x CENA JEDNOSTKOWA
Etykieta wysuwa sie po zwazeniu produktu
Pola ILOSC oraz SYMBOL s3 zamaskowane

NALEZNOSC = MASA x CENA JEDNOSTKOWA —
UPUST

Etykieta drukuje sie po zwazeniu produktu
Pola ILOSC oraz SYMBOL sg maskowane

NALEZNOSC = STAtA NALEZNOSC
Etykieta drukuje sie po nacisnieciu klawisza [DRUK]
Pola TARA, MASA, CENA JEDN. sg maskowane

NALEZNOSC = STAtA NALEZNOSC

Dla PLU ustawiono zakres masy MIN/MAX
Etykieta drukuje sie po zwazeniu produktu
Pola TARA, MASA, CENA JEDN. sg maskowane

NALEZNOSC = STAA NALEZNOSC - UPUST
Dla PLU ustawiono zakres masy MIN/MAX
Etykieta drukuje sie po zwazeniu produktu
Pola TARA, MASA, CENA JEDN. sg maskowane

NALEZNOSC = 1LOSC z CENA JEDNOSTKOWA
Etykieta drukuje sie po nacisnieciu klawisza [DRUK]
Pola TARA, MASA s3 maskowane

NALEZNOSC = ILOSC z CENA JEDNOSTKOWA
Etykieta drukuje sie po zwazeniu produktu
Dla PLU ustawiono zakres masy MIN/MAX

Dla PLU ustawiono zakres masy MIN/MAX
Etykieta drukuje sie po zwazeniu produktu

£\ PAMIETAJ 11!

cjami o masie, cenach itp.

Nie mozna zmienié¢ zadnych ustawien dotykajac ktoregokolwiek z pél wyswietlacza z informa-
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WIADOMOSCI OGOLNE INSTRUKCJA OBStUGI DPS5600

2.2.5.2. Ekran trybu operacyjnego — pola informacyjne i funkcyjne.

11 SPIS PLU ETYKIETA ST F | +—€)
ETYKIETA GT m —0
SZNYCEL WIEPRZOWY 1 W H 4_6
i‘!i:bﬂ'"[‘:n'i;"i‘:{ P POZ‘I’CJA ETYKIETY
H %3 Og 1F .InwE nie [Dan-luk ‘r‘gma. E].A;I‘E l
Ezt Ft%' ;é 35t mml”%ns:aa:ja -\mse?:mﬁa E250, H e

Freechowywad w tamperaturze od +2°C do +6°C

Nalezy spozyd do:16.06.2006Nr partii: ()

Nazwa Opis

Zakfadka 1ej strony ekranu Cze$é funkcyjna ekranu operacyjnego ze wzgledu na ilo$¢ mozliwych do
Zaktadka 2ej strony ekranu przypisania moze zawierac sig na wiecej niz jednej stronie.

Zaktadka wyboru trybu strony FRONT Po dotknieciu zaktadki F (front) przywotany zostaje tryb pét funkcyjnych

Po dotknieciu zaktadki P (preset) wyswietli sie tryb klawiatury preset,

Zakfadka wyboru trybu PRESET bezposrednigo dostepu do wyboru PLU.

Zaktadka wyboru trybu LABEL Po dotknieciu zaktadki L (label) wyswietli sie ekran podgladu etykiety

Po dotknieciu zaktadki | (image) wyswietli sie przypisany do PLU obraz

Zaktadka wyboru trybu IMAGE produktu (zdjecie, rysunek)

00066 006

Zaktadka wyboru trybu TOTAL Po dotknieciu zaktadki T (total) wyswietli sie ekran trybu total.

Ponizej przyktadowe ekrany dla poszczegdlnych zaktadek:

QRERACIE DZISIE|SZE

SZNYCEL WIEPRZOWY

IDEALNY NA GRILL'A

— N OJogBlUls DDIIDD@I

—==_E
ITRVB ETYKIETOWANIACENA JEDN, J01-00-00-00-00-00 I ;i N l01~00-00-00~00-00|

SZNYCEL WIEPRZOWY

IDEALNY NA GRILL'A

Sktadniki: mieso w1eprzowe 92%, woda, s61, stabilizatory: E451,
7 , E331, przyprawa E’cyme (harwm.k kamelowy E150d

ks trakt drozdzy ekstrakty i aromat g panraw \ réznycﬁ
proporcjach, ‘regulator“ kwasm.né E336)

rzeciwitleniacz, E301, aW{ sub: s{ancla konhserwujaca E250.
ze zawieral gorczyce, glu en, laktoze,

0 l' [ALIZACIA 13.06.2016 12:05
2 |ST|GT
DRUK 0D [DRUKARKA Gt]
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WIADOMOSCI OGOLNE

ITRYE ETYKIETOWANIA:CENA |EDN.

I 01-00-00-00-00-00 I

2.2.5.3. Statusy padl klawiszy w trybie operacyjnym.

POKAZ MIESIAC |

TYP PACZEK MASA[kg] KWOTA
DZIENNY 0 0,000
AKUM 23 2.352 S
RAPORT
PRZEPAK(D) 0 0,000
FCODZINOWY
0 0.000 TOTAL

=

J01.00-00-00-00-00 l

Dane wyswietlane w polach wyboru (klawiszach ekranowych) mogga w zaleznosci od typu i statusu miec rézng forma

prezentacji. Tabelki ponizej przedstawiajg mozliwe statusy pél.

Typ danych wybieranych z listy:

Pole (klawisz) Status Funkcja
PRZYKtADOWE DANE Biate Wybieralne
(nie wybrane)
- — 5 — Wybieralne
PRZYKtADOWE DANE Czarne yol
(wybrane)
Wyszarzone Niewybieralne
Typ danych wyswietlanych:
Pole (klawisz) Status Funkcja
1234567890 Tto: cz:flrlne Wybleralne
Dane: 26tty (nie wybrane)
_ Tto: czarne Wybieralne
Dane: fiolet (wybrane)
[ ] To: biate Niewybieralne
Dane: szare
Typ danych wyswietlanych z tytutem:
Pole (klawisz) Status Funkcja
Tytu’f 12345678 Tto: c‘za.xrlne Wybieralne, edytowalne
Dane: z6tty (nie wybrane)
Tto: czarne Edytowalne
Tytu* _ Dane: fiolet (wybrane)
_ Tto: biate State
Tytu* 12345678 Dane: szare (tylko informacyjne)

25



WIADOMOSCI OGOLNE

INSTRUKCJA OBStUGI DPS5600

2.2.5.4. Okno komunikatow.

Okno komunikatu ekranowych w zaleznosci od statusu komuni-
katu moze miec rézny kolor, np.:

informacyjne — zielony

ostrzezenia — purpurowy

btedy — czerwony

programowanie — niebieski

Po dotknieciu biatego logo DIGI ekran komunikatu minimalizuje
sie na czas okoto 4 sekund. W tym czasie log wypetnia sie na zie-
lono (patrz rysunki obok).

W przypadku komunikatu o btedzie kod btedu pojawia sie w le-
wym dolnym narozniku petnego okna komunikatu (patrz czer-
wona strzatka na rysunku gornym).

Po dotknieciu i przytrzymaniu palca w obszarze okna obok logo
DIGI, okno staje sie przezroczyste umozliwiajac tym samym pod-
glad ekranu pod oknem komunikatu

PLUY 000 1

oooo] 000y /" 000] 0,00

14.06.2016 ¥ KONSOLA
DIGI.

m
=] 30, OOO

U]

ool oooof 000 0,00

KONSOLA

14.06.2016{13.29

SPIS PLU ETY] i ™ PACAEK
USTAW NUI RODUKCYJNY
ROZM_ ETYK. GL. | 0 P \U
JSTAW NUMER REGEY 0 ~
ATA SPOZ | UZYCIA | POZYCJA ETYKIETY |IPSA TOT;
0,738 - e
|l — 90,000
NR. ISTA NR. PARTH(NIZ} | ANULOWA

14.06.2016 12:42 -+ |

1°00-00-00-00.
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2.3. Drukarki etykiet.

2.3.1. Gioéwne podzespoty drukarki modutowej linerless.

Redukcja szpuli

Drzwiczki drukarki

Przycisk wysuwu

Zespot noza

Blokada rolki
Blokada zespotu

dyspensera

Dyspenser

Zbiornik na olej

2.3.2. Giéwne podzespoty drukarki modutowej standardowe;.

Redukcja szpuli

Drzwiczki drukarki

Przycisk wysuwu
Blokada rolki
Blokada zespotu dyspensera

Aplikator

Szpulka zwijajaca podktad

Napinacz- .
Qﬁ—' - -
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2.4. Parametry techniczne (wersja modutowa).

PARAMETRY PODSTAWOWE
Wyswietlacz 12.1’ TFT kolor, dotykowy LCD, 600 x 800 dot
Klawiatura Mechaniczna z piktogramami
Obudowa Tworzywo sztuczne i stal nierdzewna
Zasilanie 240V AC 50/60 Hz
Pobdr mocy Max 125 W
Z pojedynczg drukarka typu linerless = 6,35 kg
Masa wtasna netto Z pojedynczg drukarka typu standard = 6,40 kg
Z podwdjng drukarka typu standard = 12,80 kg
Z drukarka typu linerless 10°C-30°C
Temperatura pracy
Z drukarka typu standard 5°0C-35°C
Wilgotnosc 40 — 80 % (nie skondensowana)
Warunki geograficzne Gwarantowana dokfadnosé wazenia do wysokosci 1000 m n.p.m
Konsola 300mm/408mm/373mm
) Platforma wazaca 342mm/84mm/285mm
Wymiary S/W/G -
brukarka Linerless 160mm/355mm/392mm
Standard 160mm/408mm/419mm
Normy EN 60950-1, EN55022, EN45501, UL/CSA 60950-1
PARAMETRY PLATFORMY WAZACE)
Nosnosé Max 3/6 kg Max 6/15kg Max15/30kg Max 30lb
Dziatka e=1/2g e=2/5g e=5/10g e=0,01lb
Zakres wazenia 20g do 6kg 40g do 15kg 40g do 30kg 0,02lb do 30Ib
Doktadnos$é 1/3000
PARAMETRY DRUKAREK
Typ drukarki Linerless | Standard
Typ papieru Termiczny
) ) Szerokos¢ (W) 44mm lub 59mm 25 do 80
Rozmiar etykiety —
Wysokosé (H) 20mm do 300 20 do 300
Srednica zewnetrzna (D) max 210mm max 190mm
Srednica wewnetrzna (d) 76mm 42mm lub 76mm
Predkos¢ drukowania 60 do 140mm/sek (domysinie 100mm/sek)
Rozdzielczo$é 11,8pkt/mm
Tryb detekcji etykiety Nie dotyczy | Przerwa/znacznik

N~ N 7
J v S\
I
O
o
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Przyktadowe ksztatty etykiet

Prostokatne

Inne ksztatty

\

\
\
J

\
I/\
.

!
k]

AUWAGA!!!

W przypadku korzystania z etykiet typu inne (patrz rysunek wyzej) znacznik musi by¢ nadrukowany

na papierowym podktadzie.

2.5. Wykaz pozycji mozliwych do zaprogramowania i wydrukowania.

Nazwa ‘ Zawartos¢ | llos¢ cyfr
1. | PROGRAMOWANIE PLU

Kod PLU Numer PLU do 6 cyfr

Sub kod Do 9 na PLU jedna cyfra

Nazwa produktu

Jedna nazwa dla PLU

Wolna grupa — dziat

Wolna grupa: 1 dla PLU, Dziat: do 5 na PLU

Wolna grupa 1dla PLU -
Grupa 1dlaPLU -
Kod kreskowy 1-5 Dla kazdego z 5-ciu jeden z JAN-kod 8/13 cyfrowy, kod z Al lub bez Al
Tara - do 4 cyfr
Wybor jednej z czterech typow: cena j, stata, stata (dla W), sztuk,
Tryb ceny sztyuk (c:Ia W)J P J ( ! i
Cena jednostkowa
Stata cena Jedna dla kazdego PLU, ustawiona w zaleznos$ci od wybranego trybu | do 6 cyfr
Cena jedn. za sztuke
Typ upustu Z\ér}t;;ﬁ\:/ﬁdkrﬁgfo\z/‘:lfrak upustu, naleznos¢, cena jednostkowa, pro- i
Upust naleznosci
Upust ceny jedn. . .
Jeden dla PLU, cena ustawiana w zaleznosci od typu upustu do 6 cyfr
Upust %
Upust kwotowy
llos¢ 1dla PLU do 6 cyfr
Ilos¢ jednostki 1dla PLU do 6 cyfr
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llos¢ porcje 1dlaPLU do 6 cyfr
Data/czas pakownia (druk) Wydruk daty pakowania/czas: wybor druk/niedruk. -
oo sty )| [0 s sty e Aot |
Data/czas pakowania /sprze- Wydruk daty/czas pakowania/sprzedazy/spozycia: autom_atyczr.ﬂe
dazy/spozycia (druk) .drukowa_na gdy w P,Olu [DNI/GODZ.MIES] dla w/w dat wpisana jest -
jakakolwiek wartos¢
Data sprzedazy Wybdr dni (do 3 cyfr) lub godz (do 3 cyfr)
Data spozycia Wybér dni (do 3 cyfr) godz (do 3 cyfr) lub miesiecy (do 2 cyfr)
Data uzycia Wybér dni (do 3 cyfr) godz (do 3 cyfr) lub miesiecy (do 2 cyfr)
Czas sprzedazy -
Czas spozycia Wyswietla ustawione wartosci -
Czas uzycia -
Tara proporcjonalna -
Zabroniona zmiana ceny Wybér [odblokowana] lub [zablokowana] -
Sktadniki 1dla PLU -
Komunikat reklamowy 1dla PLU -
Komunikat specjalny 1dlaPLU -
Miejsce pochodzenia Wybér do 20 na PLU -
Multiobraz Wybér do 20 na PLU -
Tekst Wybér do 20 na PLU -
2gi tekst Wybér do 20 na PLU -
Wolny tekst (PKG) Programowalny do 20 na PLU Do 30 cyfr
Temperatura przechowywania | 1dla PLU Do 6 cyfr
Sklep 1dla PLU -
Producent 1dla PLU -
Znak recyklingu 1dlaPLU -
Masa MIN/MAX 1dlaPLU -

Masa z reki

Wybér [odblokowany] lub [zablokowany]

Masa netto

Masa netto w %: 1 do 100 (wpis bezposredni wartosci w %)
Wybér: [NETTO] lub [BRUTTO]

Obliczanie ceny jedn.

Dla PLU o statej naleznosci wybér z : [BRAK], [MASA NETTO], [STALA MASA] lub

[STALA C.JEDN]
Nazwa preset 1dla PLU Do 30 cyfr
Obraz produktu 1dlaPLU -

Obraz FSD (tylko dla USA)

Obraz FSD: 1 dla PLU
Obraz nie FSD: do 5 dla PLU

Wybér drukarki

1dlaPLU

Wydruk 1szej etykiety

Wybdér [ODBLOKOWANA] lub [ZABLOKOWANA]

Wydruk 2iej etykiety

Wybdr [ODBLOKOWANA] lub [ZABLOKOWANA]

Wydruk etykiety link

Wybdr [ODBLOKOWANA] lub [ZABLOKOWANA]

Rozmiar etyk gtéwnej

Rozmiar etykiety dodatk.

Rozmiar 2iej etykiety

Rozmiar etykiety link

Rozmiar etykiety ST

Rozmiar etykiety GT

1dla PLU

Wymuszona tara

Wybdr [ODBLOKOWANA] lub [ZABLOKOWANA]

Kontrola m. pochodzenia

Wybdr [ODBLOKOWANA] lub [ZABLOKOWANA]
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Kontrola kom. reklamowe Wybér [ODBLOKOWANA] lub [ZABLOKOWANA] -
Tacka Do 5dla PLU -
2ga nazwa produktu 1dla PLU -
3cia nazwa produktu 1dla PLU -
Indeks paczki 1dla PLU 0d0do9
Kalorie 1dla PLU Do 6 cyfr
Kod kraju 1dla PLU Do 2 cyfr
Kod wytwdrcy 1dla PLU Do 7 cyfr
Wolny kod Programowalny do 4 dla PLU Do 6 cyfr
GTIN (GTIN text) 1dlaPLU Do 13 cyfr
Traceability Wybér [ODBLOKOWANA] lub [ZABLOKOWANA] -
Nr traceability Wybér 1 dla PLU -
Numer ref PLU 1dla PLU Do 30 cyfr
Typ traceability Wybér 1 dla PLU -
Dane PLU dla pakowarki Ustawienia zalezne od modelu pakowarki -
Cena bazowa Wybér [/kg] lub [/100g] -
Funkcja kg > Ib Wybér [ODBLOKOWANA] lub [ZABLOKOWANA] -
Tag zabezpieczajacy Wybér w zaleznosci od SETUP’u, [ODBLOKOWANA] lub [ZABLOKO- i
WANA]
Wartosci odzywcze Réi.ne ustawienia w zaleznosci od prezentowanej wartosci odzyw- i
czej
2 | Sktadniki - Do 6 cyfr
3 Komunikaty Specjalne - Do 6 cyfr
4 | Miejsca pochodzenia - Do 6 cyfr
5 Komunikaty reklamowe - Do 6 cyfr
6 | Sklepy - Do 6 cyfr
7 | Teksty - Do 6 cyfr
8 | 2gie teksty - Do 6 cyfr
9 | 3cie teksty - Do 6 cyfr
10 | Jednostka ilosci - Do 6 cyfr
11 | Temperatury przechowywania - Do 6 cyfr
12 | Wartosci odzywcze - nazwy Do 6 cyfr
13 | Wartosci odzywcze - symbole Do 6 cyfr
14 | 2ga nazwa produktu Do 6 cyfr
15 | 3cia nazwa produktu Do 6 cyfr
16 | Format etykiety Do 6 cyfr
17 | Obraz Obraz/Obraz produktu: do 6 cyfr
Ustawienia identyfikatora zastosowan (Al): do 4 cyfr
18 | Kod kreskowy Format barkodu/Format barkodu (bez Al)/Ustawienia odczytu dla barkodu (bez Al):
do 6 cyfr
19 | Taca - | Do 6 cyfr
20 | Grupa Wolna grupa/Dziat: do 6 cyfr
21 | st s e G
22 | Stownik Stownik uzytkownika/Wyszukiwanie: do 6 cyfr
23 | Cool (tylko dla USA/Kanada) Cool (auto)/ Pre Tekst/ Etap produkcji/ Plik / Cool (manual): do 6 cyfr
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3. CZYNNOSCI OBStUGOWE

3.1. Wtaczanie i wytaczanie DPS560

Aby wtaczy¢ urzadzenie nalezy:

Wpig¢ wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka zasilaja-
cego.

Ustawic wtgcznik zasilania w pozycji Wk (1)

(Zdjecie obok przedstawia wtgcznik zasilania w
DPS5600M umiejscowiony w tylnej czesci konsoli ste-
rujgcej).

Nastepnie nacisnij i przytrzymaj przez sekunde poma-
rafnczowy przycisk na tylnej Scianie obudowy ekranu
(patrz zdjecie obok)

Po nacisnieciu pomaranczowego przycisku rozpocznie
sie procedura uruchomienia urzadzenia.
Uruchomienie systemu operacyjnego urzadzenia trwa
okoto 60 sekund. W tym czasie na ekranie wyswietlaja
sie informacje z przebiegu procedury uruchamiania.
Urzadzenie, w zaleznosci od ustawienia, moze sie
zgtosi¢ jednym z trzech ekrandw (patrz rysunki poni-
zej)

ekran potwierdzenia/zmiany daty

ekran menu gtéwnego

ekran trybu operacyjnego

DATA | CZAS
A NIED PON SRO | Czw PIAT SOB
* 1]2]3]a] |
5 | 61 7] 8] 9 |10]1
12 | 13 | 14 16 | 17 | 18
10 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25
26 | 2728 20|30 |

Aby wytgczy¢ urzadzenie nalezy w menu gtéwnym
dotknac pole [WYLACZ ZASILANIE] a nastepnie po-
twierdzi¢ decyzje o wytaczeniu dotykajac pole
[TAK], lub zrezygnowac¢ z wytaczenia dotykajac pole
[NIE]

WERSJA KONSOLI : 04.01
PROGRAM Z : 2016/03/11 10:00  *

| DPS-5600M iiteic.

POTWIERDZ WYLACZENIE
CZY NA PEWNO WYLACZYC ZASILANIE?

PAMIETAJ, ABY PO ZAKONCZONE] PRACY
POZOSTAWIC OTWARTY MECHANIZM DRUKUJACY
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3.2. Zaktadanie etykiet — DPS5600M standard.

o Otworz drzwiczki, a w przypadku podwdjnej drukarki odchyl
drukarke dodatkowa a nastepnie odchyl blokade rolki €J,
otwodrz podzespot dyspensera 9 naciskajac na blokade 9
(patrz zdjecie obok).

@ Natoz rolke etykiet na o$ O w taki sposob by etykiety po od-
winieciu znajdowaty sie na jej gérnej powierzchni. Koncéwke
papieru przeprowadz pod napinaczem 6 i nad watkiem poda-

jacym @

e Po wyciagnieciu papierowego podktadu na zewnatrz skieruj
jego koniec z powrotem do wnetrza drukarki w taki sposab, by
przechodzit pod zespotem dyspensera @ a nastepnie pod me-
talowym watkiem wspomagajacym zwijanie podktadu @.
Koricowke papieru przetdz przez pidra szpulki zwijajacej €.

e Po zablokowaniu szpulki zwijacza €) zamknij zespét dyspen-
sera @) dociskajac réwnoczesnie obie jego strony w kierunku
ku gérze, opusé blokade rolki € i naciénij przycisk wysuwu
probnego €) by skalibrowaé wysuw etykiety.
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e Przy ewentualnej zmianie etykiet na etykiety o innej sze-
rokosci niz dotychczas uzywane, nalezy zwrdcié¢ uwage
na ustawienie ogranicznika szerokosci tasmy (patrz rysu-
nek obok).

W razie potrzeby ustaw prawidtowg pozycje ogranicz-
nika przy pomocy klucza imbusowego.

nosc

W przypadku potrzeby regulacji pozycji zatrzymania sie - ==
. , . o =1 0000] oooof 1999

etykiety po wysuwie nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci: S A
@  Dotknij pole [POZYCIA ETYKIETY] G| IDEALNY NA GRILL‘A

Q Woybierz drukarke w ktérej chcesz wykonaé zmiane. .

POZYCJA ETYKIETY |

USTAWIENIA POZYCJI STOP / POZYCJI DRUK
DRUKARKA Gt

i

|

ANULUJ ZAPIS

01-16-00-00-00-00

9 Korzystajgc z kursorow OB pa sy zadang war- ' POZYCJA ETYKIETY |
tos¢ w zakresie pozycji zatrzymania etykiety po wysuwie | = usTAwiENIA POZYC)1 STOP / POZYCH DRUK |
| (DRUKARKA Gt [~ ] |

oraz w zakresie przesuniecia wydruku w lewa/prawg
strone.
Wybdr potwierdz dotykajac pole [ZAPIS]

101-16-00-00-00-00

34



INSTRUKCJA OBStUGI DPS5600 CZYNNOSCI OBStUGOWE

A UWAGA!!I

Gtowica termiczna podczas pracy osigga bardzo wysokga temperature, dlatego tez przy zmia-
nie/sprawdzeniu etykiet lub w przypadku czyszczenia gtowicy zaleca sie wytaczenie zasilania i
odczekanie do momentu ostygniecia glowicy.

e W urzadzeniu nalezy stosowa¢ etykiety rekomendowane przez dostawce urzadzenia.
Uzywanie nierekomendowanych etykiet moze by¢ przyczyng wczesniejszego zuzycia lub na-
wet uszkodzenia gtowicy termiczne;j.

e Etykiety powinny by¢ przechowywane w suchym, nie narazonym na zbyt wysoka ani zbyt ni-
skg temperature, wolnym od kurzu i pytu pomieszczeniu.

e W przypadku drukarki linerless szczegdlng uwage nalezy zachowa¢ przy obstudze noza tna-
cego.

AUWAGA!!!

W przypadku drukarki linerless zaleca sie stosowanie wytacznie etykiet rekomendowanych
przez dostawce, w przeciwnym wypadku problemy obstugowe zwigzane z drukarkg nie beda
podlegaty gwarancji.

e Etykiety linerless nie posiadajg papierowego podktadu co moze sprzyja¢c wnikaniu i pozosta-
waniu na jej powierzchni réznego rodzaju zanieczyszczen, powodujac drastyczny spadek ich
jakosci.

3.4. Czyszczenie gtowicy termicznej - drukarka standardowa.

( )

@ PAMIETAJ!!!

Aby utrzymac urzadzenie w petnej sprawnosci technicznej nalezy je regularnie czyscié.
Ciggta praca bez wykonywania codziennych czynnosci obstugowych moze by¢ przyczyng obni-
Zenia jakosci wydruku a w sytuacjach skrajnych doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.

e Czynnosci czyszczace (glowica termiczna, tor prowadzenia etykiet nalezy wykonywac co naj-
mniej raz na dzien. Przed przystgpieniem do czyszczenia upewnij sie co do stanu i jakosci przy-
rzagdow i akcesoriow czyszczacych, w przypadku ich zuzycia zadbaj o nowe.

Kazde urzadzenie wyposazone jest w akcesoria stuzgce do czyszczenia gtowicy termicznej i noza (tylko w drukarkach
linerless).

Pisak czyszczacy do gtowicy termicznej Pisak czyszczacy do noza

| Cutter cleaning pen I
SERRaNS
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Aby wyczysci¢ gtowice termiczng nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci:

Otwoérz drzwiczki, a w przypadku podwdjnej drukarki odchyl
drukarke dodatkowa a nastepnie odchyl blokade rolki 0,
usuri etykiety i otwdrz podzespét dyspensera € naciskajac na
dzwignie blokady €) (patrz zdjecie obok).

Po otwarciu podzespotu dyspensera 9 uzyskasz dostep do
gtowicy termicznej @.

W czerwonej ramce (patrz zdjecie obok) oznaczony jest ele-
ment gtowicy termicznej majgcy kontakt z etykietami, a w
zwigzku z tym wymagajacy regularnego czyszczenia. Do czysz-
czenia nalezy uzy¢ pisaka czyszczgcego.

Szklana powierzchnia gtowicy po wyczyszczeniu powinna byé
czysta i gtadka. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek zabru-
dzen w postaci osadow, spiekdw czynnosci czyszczace nalezy
powtdrzyc.

AUWAGA!!!

KATEGORYCZNIE ZABRANIA SIE CZYSZCZENIA GLOWICY PRZY UZYCIU JAKICHKOLWIEK
OSTRYCH NARZEDZI LUB PRZEDMIOTOW JAK NOZ, SRUBOKRET ITP.
Jakiekolwiek zarysowanie powierzchni gtowicy moze doprowadzi¢ do jej zniszczenia a w efek-

cie do uszkodzenia urzadzenia.

W wyjatkowych przypadkach (zuzycie lub zagubienie pisaka czyszczacego) do czyszczenia
mozna uzy¢ lekko nasaczonej alkoholem izopropylowym kosmetycznej szpatutki zakonczonej

wata.
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